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The Governments of the following States are not yet in a position to 
deposit their ratifications: the Netherlands, Portugal, Czecho-Slovakia. 

In witness whereof the present prods-verbal has been drawn up, which will 
be deposited in the archives of the Swiss Confederation and of which a certi- 
fied copy will be forwarded by the Government of that country to the 
Governments of the other countries members of the International Union for 
the Protection of Industrial Property. 

Done at Berne, the 30th September, 1920. 
For Germany: 

KSCHEB 



For France : 
For Poland: 
For Sweden: 
For Switzerland: 
For Tunis: 



H. Allize 

J. DE MODZELEWSKI 
P. DE AdLEBCBETJTZ 
MOTTA 

H. Allize 



AGBEEMENT BETWEEN THE UNITED KINGDOM AND PEBU RESPECTING THE 
MINEBAL PBOPEBTY "LA BBEA T PARINAS" 1 

Signed at Lima, August 27, 1921 

Whebeas differences have arisen between the Government of His Britan- 
nic Majesty and the Government of the Republic of Peru concerning certain 
Supreme Resolutions or Decrees of the latter Government in relation to the 
mineral property of "La Brea y Parifias," situated in the Province of Paita, 
Republic of Peru, and owned by the heirs of the late William Keswick, a 
British subject, and leased to the London and Pacific Petroleum Company 
(Limited), a company incorporated under the laws of Great Britain; and 

Whereas the Government of His Britannic Majesty has requested the 
Government of the Republic of Peru to submit said differences to interna- 
tional arbitration, and the Congress of Peru, by law No. 3016 promulgated by 
the President of Peru on the 10th January, 1919, has authorised the Execu- 
tive Power to conclude an agreement with the Government of His Britannic 
Majesty to submit to the definite decision of an International Tribunal the 
controversy pending between the two Governments in the matter above 
mentioned; 

Now therefore His Britannic Majesty, through his representative, Mr. 
A. C. Grant Duff, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary; and 

* British Treaty Series, 1922, No. 1. 
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the Republic of Peru, through its representative, Dr. Alberto Salom6n, 
Minister of Foreign Relations; the said representatives having reciprocally 
exhibited to each other their full powers, have concluded the following 
agreement: — 

article 1 

It is agreed that the following controversy shall be submitted for definite 
decision to a Tribunal of Arbitration to be constituted as hereinafter provided. 

The Government of the Republic of Peru contends that the Supreme Reso- 
lutions or Decrees of the 31st March, 1911, 15th March and 22nd May, 1915, 
relating to the mineral property of "La Brea y Parinas," are valid and legal 
and should be enforced, and that the said mineral property is subject to the 
general body of mining laws which may be in force in Peru now or in the 
future. 

The Government of His Britannic Majesty, on the other hand, contends 
that the said mineral property has a legal status distinct from that of mineral 
property acquired and held in the usual manner under the Mining Ordinances 
or the Mining Code of Peru; that the said mineral property is not subject to 
the general body of mining laws or to legislation inconsistent with such dis- 
tinct status, and that the Supreme Resolutions or Decrees above mentioned 
are invalid and cannot legally be enforced. 

The Tribunal of Arbitration shall include in its Award a decision on all and 
on each of the questions respectively raised by the Contracting Parties in the 
foregoing controversy, which, as above indicated, relates to measures adopted 
on or before the 22nd May, 1915. The Award shall be treated as decisive 
only as regards questions between the Republic of Peru and the proprietors 
of the mineral property "La Brea y Parinas," and not as regards questions 
between said proprietors and other private individuals. 

article 2 

The Tribunal of Arbitration shall be constituted as follows: — 

Within one month after the signing of this Agreement each Government 
shall appoint an Arbitrator and communicate his name to the other Govern- 
ment. 

The third Arbitrator shall be the President of the Federal Court of the 
Republic of Switzerland. The third Arbitrator shall be the president of the 
Tribunal. 

In case the third Arbitrator named by this Agreement should omit or 
decline to act, the vacancy thus created shall be filled by a supplementary 
agreement between the two High Contracting Parties. 

Any two of the Arbitrators shall constitute a quorum of the Tribunal, and 
shall have power to decide all questions before the Tribunal, including the 
final Award. 

In case the- Arbitrator appointed by either Government should die, resign, 
or become disabled, or should omit or decline to act, the vacancy thus 
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created shall be filled within one month by the appointment of another 
Arbitrator. 

The Tribunal may appoint a Permanent Secretary and may determine his 
duties. 

The Parties shall, as soon as possible, agree upon some person at Washing- 
ton, D. C, to whom each party shall deliver four copies of all notices of ap- 
pointments, cases, counter-cases, arguments, original documents or authen- 
ticated copies thereof and other papers delivered or produced by either Party 
to the other. It shall be the duty of such person to forward to each of the 
Arbitrators one copy of every paper so delivered to him and to retain for the 
records of the Tribunal the fourth copy thereof, which shall be open to in- 
spection by the Agents of either Party. Such person shall, whenever so 
directed by the Tribunal, deliver to the Permanent Secretary of the Tri- 
bunal any papers retained by him as aforesaid. 

Each Government shall, within one month after the signing of this Agree- 
ment, appoint an Agent whose official address shall be at Washington, 
D. C, to represent it in all matters connected with the arbitration, and shall 
at the same time communicate his name and official address to the other 
Government. 

Each Government shall have also the right to designate Counsel, who shall 
be heard by the Tribunal under such regulations as it may prescribe. 

ABTICLE 3 

The Agent of each Government shall, within nine months from the date 
of the signing of this Agreement, deliver at Washington, D. C., to the Agent 
of the other Government, twelve copies of a printed case, accompanied with 
printed copies of all the documentary and other evidence upon which it relies. 

Within three months after the expiration of the period for the delivery of 
the cases, the Agent of each Government shall in like manner deliver to the 
Agent of the other Government at Washington, D. C., twelve copies of a 
printed counter-case, accompanied with printed copies of all additional 
documentary and other evidence upon which it relies. The third Arbitrator 
may, however, extend the time for the delivery of the counter-cases. 

Either Government may call upon the other to produce original documents 
referred to in its case or counter-case, and such originals shall be promptly 
produced at Washington, D. C., unless it shall be shown that they no longer 
exist, or that they form part of the public archives and cannot properly be 
withdrawn, and, in the latter case, duly authenticated copies shall be 
furnished in the same manner as above directed for the originals, but the 
originals shall be open to the inspection of the authorised representative of 
either Government. 

The Tribunal shall have like power to call for the production of original 
documents and to make inspection thereof through its authorised representa- 
tives. 
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The right to inspect in any and all cases above mentioned shall extend to 
the whole of any document of which part only is alleged or referred to by the 
party bringing it forward, and to any enclosures therein, or annexed thereto, 
or minutes or endorsements thereon. 

article 4 

The Tribunal shall meet within one month after the expiration of the period 
prescribed for the delivery of the cases, on a day and at a place to be named 
by the third Arbitrator. 

Each Arbitrator shall then make and sign a solemn declaration that he 
will carefully examine and impartially decide the questions presented to the 
Tribunal for decision, and the declarations so made shall be entered in the 
record of the proceedings of the Tribunal. 

Subsequent sessions may be held at such place as the Tribunal may prefer, 

article 5 

Within two months after the delivery of the counter-cases, each Govern- 
ment may, through its Agent, deliver in duplicate to each of the Arbitrators, 
and to the Agent or the Counsel, if any, of the other party, a printed argu- 
ment of the questions embraced in the cases and counter-cases. 

The Tribunal shall have power to require further arguments, printed or 
oral. 

article 6 

The Tribunal shall have power to administer oaths to witnesses and to 
take their testimony, either orally or in writing, employing an interpreter 
when necessary. 

The Tribunal shall also have power to issue commissions to take testimony. 

article 7 
The Tribunal shall decide questions submitted to it upon the evidence and 
arguments submitted by the contracting Governments, but it may, from 
time to time, should it find occasion to do so, call upon the Agent of either 
Government to submit additional documents, evidence and explanations. 

ARTICLE 8 

Each Government shall provide for the remuneration of the Arbitrator, 
and of the Agent, Counsel and any other persons appointed by it. All other 
expenses, including the honorarium of the third Arbitrator, shall be paid by 
the two Governments in equal proportions. 

ARTICLE 9 

The Award shall be rendered within the period of two months after the 
Tribunal shall have declared the arguments to be closed; but the Tribunal 
may, in its discretion, extend this period. 
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AETICLE 10 

The High Contracting Parties agree to treat the Award rendered under 
this Agreement as a full, perfect and final settlement of the controversy to 
which this Agreement relates. 

In case the Tribunal should, before rendering its award, suggest terms of 
settlement which the two Governments may accept as satisfactory, or in case 
the two Governments should themselves agree upon terms of settlement, 
the Tribunal shall, in either case, incorporate such settlement in an Award, 
which shall be treated as the Award of the Tribunal. 

Any dispute arising between the two Governments as to the interpretation 
or execution of the Award shall be submitted to the Tribunal. 

AETICLE 11 

It is understood and agreed, in conformity with a principle of law recog- 
nised as being necessarily applicable to the circumstances of the present case, 
that, pending the Award of the Tribunal or the determination of any dispute 
arising as to its interpretation or execution, the status quo, in respect to the 
mineral property " La Brea y Pariflas," shall not be disturbed, and particu- 
larly that the above-mentioned Decree of the 15th March, 1915, shall not 
be enforced in whole or in part. 

In witness whereof the undersigned have signed their names and fixed their 
seals, in Lima, on the 27th day of August of the year one thousand nine 
hundred and twenty-one. 

[l. s.] A. C. Gbant Duff 
[l. s.] A. Salom6n 

TRADE AGREEMENT BETWEEN HIS BRITANNIC MAJESTY'S GOVERNMENT AND 
THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN SOCIALIST FEDERAL SOVIET REPUBLIC 1 

Signed at London, March 16, 1921 

Whereas it is desirable in the interests both of Russia and of the United 
Kingdom that peaceful trade and commerce should be resumed forthwith 
between these countries, and whereas for this purpose it is necessary pending 
the conclusion of a formal general Peace Treaty between the Governments of 
these countries by which their economic and political relations shall be 
regulated in the future that a preliminary Agreement should be arrived at 
between the Government of the United Kingdom and the Government of the 
Russian Socialist Federal Soviet Republic, hereinafter referred to as the Rus- 
sian Soviet Government. 

The aforesaid parties have accordingly entered into the present Agreement 
for the resumption of trade and commerce between the countries. 

1 British Parliamentary Command Paper No. 1207. 



